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Poza dobrem 1 ztem

O sancta simplicitas! W jakiem ze dziwnem uproszczeniu i fatszerstwie zyje cztowiek!

Nie mozna dos¢ sie nadziwi¢ temu, gdy na cud ten patrzec¢ nauczyto sie wreszcie! Jakze jasnem
i wolnem i fatwem i prostem uczyniliSmy dokota nas wszystko! jak potrafilismy zmystom
naszym pusci¢ wodze co do wszystkiego powierzchownego, myslenie nasze boska wyposazyc¢
zadza swawolnych skokow i pomytek! - jak od samego poczatku umieliSmy zachowac sobie
swa nieswiadomosé, by wprost niepojeta swobodg, nierozwaga, nieprzezornoscia,
wielkodusznoscig, weselem rozkoszowac sie zycia, by rozkoszowac sie zyciem! I dopiero na
tych juz utwierdzonych i granitowych nieswiadomosci wegtach wolno bylo dotychczasowej
budowac sie wiedzy, wolno bylo woli wiedzy na podstawie o wiele potezniejszej dzwigac sie
woli, woli niewiedzy, niepewnosci, nieprawdziwosci! Nie jako przeciwienstwo tejze, lecz — jako
jej wysubtelnienie! Juzci¢ jezyk tu, jak gdzie indziej, poza swa nieudolnos¢ wynis¢ snadz nie
moze i dalej mowi¢ bedzie o przeciwienstwach, gdzie istniejq jeno stopnie oraz rozliczne
stopniowania subtelnosci, juzci¢ zakorzeniona tartufferya moralu, co stata sie obecnie
nieodtgczng naszg krwig i ciatem, nawet nam wiedzacym wypacza snadz w usciech stowa: tu i
owdzie my to pojmujem i Smiejemy sie, ze wlasnie najlepsza jeszcze wiedza chce nas
najsnadniej uwiezi¢ w tym uproszczonym, sztucznym az do rdzenia, pozmyslanym i
pofatszowanym $wiecie, ze i ona, chcac — niechcac, btad takze mituje, gdyz i ona takze, ta
zyjaca, mituje zycie!

Po tak wesotym wstepie niechaj powazne stowo nie przejdzie mimo uszu: zwrdcone ono
do najpowazniejszych. Miejcie sie na bacznosci, filozofowie i przyjaciele poznania, i
wystrzegajcie sie meczenstwa! Cierpienia za prawde! Nawet obrony wiasnej! Odbiera to
waszemu sumieniu catg jego niewinnos¢ oraz — subtelng neutralnos$¢, to was przeciw zarzutom
i czerwonym chustom zapamietatymi czyni, to ogtupia, zezwierzeca i zbydleca, gdy w walce z
niebezpieczenstwem, zelzywoscig, podejrzliwoscia, wyswiecaniem oraz jeszcze dotkliwszemi
wrogosci nastepstwami, musicie ostatecznie wystepowac az jako obroncy prawdy na ziemi: —
jak gdyby prawda byta do tyta bezbronng i nieporadng istotg, by potrzebowata obroncow! I to
was wiasnie, wy rycerze najsmutniejszej postaci, wy moi panowie, snujacy po katach
pajeczyne ducha! Toc¢ ostatecznie dobrze wam wiadomo, iz zgota chodzi¢ o to nie powinno, czy
to wy wilasnie stuszno$¢ miec¢ bedziecie, jakotez, iz zaden jeszcze, filozof nie miat dotychczas
stusznosci, i ze cenniejsza rzetelnos$¢ kry¢ sie moze w kazdym drobnym pytajniku, ktéry
stawiacie po najwilasniejszych stowach i ulubionych naukach (a przy sposobnosci po sobie
samych), nizli we wszystkich uroczystych gestach i argumentach wobec oskarzycieli i sagdéw!
Usuncie sie raczej na bok! Ukryjcie sie! A miejcie maske oraz subtelno$¢, by was brano za
kogos innego! Lub obawiano sie nieco! A nie zapominajciez mi ogrdjca, ze ztotg kratg ogrdjca!
I miejcie ludzi wokot siebie, co s gdyby ogréd, — lub ni to muzyka nad wodami o wieczornej
porze, gdy dzieh staje sie juz wspomnieniem: — wybierzcie dobrg samotnos$é, samotnosc
lekka, swobodng, swawolng, co da wam takze prawo pozosta¢ nawet w jakowems znaczeniu
jeszcze dobrymi! Jakze jadowitym, jak chytrym, jak lichym czyni cztowieka kazda diuga wojna,
ktorej otwarcie prowadzi¢ nie mozna! Jak osobistym dtuga czyni trwoga, dtugie baczenie na
nieprzyjaciét, na mozliwych nieprzyjaciét! Ci odtraceni przez spoteczenstwo, ci wiecznie
przesladowani, srodze szczuci, — oraz przymusowi pustelnicy w rodzaju Spinozéw i Giordanow
Brunow — stajq sie zawsze w koncu, bodaj pod maska najwyzszego uduchowienia i sami snadz
o tem nie wiedzac, wyrafinowanie msciwymi trucicielami (rozgrzebmyz wreszcie podfoze etyki i
teologii Spinozy!) — nie méwigc juz o idyotyzmie moralnego oburzenia, ktére u filozofa
niezawodng jest oznaka, iz filozoficzny humor go odbiezat. W meczenstwie filozofa, w jego
pos$wieceniu sie za prawde przejawia sie, do jakiego stopnia byt on agitatorem i komedyantem;
w stosunku do niejednego filozofa, o ile byt dotychczas przedmiotem jeno artystycznej
ciekawosci, mozna juzci¢ niebezpieczne zrozumieé¢ byczenie, by ujrze¢ go takze w stanie
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zwyrodnieniu (przedzierzgnietego w meczennika, w krzykacza ze sceny i trybuny). Majac atoli
zyczenie takie, trzeba jasno zdawaé sobie sprawe, co mianowicie sie zobaczy: — jeno
krotochwile satyryczny, jeno farse epilogowg, jeno nieustajacy dowodd, iz wiasciwa dluga
tragedya ku koncowi sie ma: o ile wyjdziemy z zatozenia, iz kazda filozofia byta w swem
powstaniu dtugg tragedya.

Kazdy wyborowy cziowiek szuka instynktownie swego przebytku i ustronia, co go
wybawia od ttumu, od gawiedzi, od pospdlstwa, gdzie, wyjatkiem z niej bedac, moze
zapomniec¢ o regule cztowiek: — okrom tego jedynego wypadku, gdy jeszcze silniejszy instynkt
prze go wprost ku tej regule, jako mysliciela w wielkiem i nadzwyczajnem znaczeniu. Kto przy
zetknieciu z ludzmi nie mienit sie niekiedy wszystkiemi barwami udreki, kto nie popielat i nie
zieleniat ze wstretu, odrazy, wspétczucia, zasepienia, osamotnienia, ten na pewno nie jest
cztowiekiem szlachetniejszego smaku. Przypusémy atoli, iz nie bierze on catego tego
brzemienia i przykrosci dobrowolnie na siebie, ze zawzdy ich unika i, jak powiedziano, w swym
przebytku cicho sie skrywa i dumnie, no, to rzecz pewna: do poznania nie jest on stworzony ni
przeznaczony. Gdyz, jako taki pewnego dnia musiatby rzec sobie: bierz dyabli mdj dobry
smak! to¢ reguta wiecej jest zajmujaca niz wyjatek, — nizli ja, wyjatek! - i zstgpitby w dot,
przedewszystkiem w glab. Studyowanie zwyczajnego cztowieka, dtugie, powazne, zas w tym
celu wiele maskarad, przezwyciezenia siebie samego, poufatosci, ztego towarzystwa — kazde
towarzystwo jest zte okrom towarzystwa sobie réwnych — stanowi nieodzowng czastke
zywota kazdego filozofa, czastke snadz najnieprzyjemniejszg, najniewonniejsza, w
rozczarowania najobfitszg. Kiedy atoli sprzyja mu szczescie, jak to szczesliwemu dziecieciu
poznania sie godzi, spotyka odpowiednich skrocicieli i utatwicieli swego zadania, — mam na
mysli tak zwanych cynikéw, czyli ludzi, ktérzy po prostu uznajg w sobie zwierze, pospolitosc,
regute, stojg zas$ przytem na takim stopniu wrazliwosci i uduchowienia, iz czujg potrzebe
mowi¢ wobec Swiadkdw o sobie i o rownych sobie: — niekiedy tarzajg sie nawet w ksigzkach
niby na wiasnym swym gnoju. Cynizm jest to jedyna forma, w ktorej pospolite dusze tem
zatracajg, co jest prawoscig; zas cziowiek wyzszy przy kazdym grubszym i subtelniejszym
cynizmie winien nadstawi¢ uszu i za kazdym razem by¢ zadowolonym, gdy bezwstydny
sowizdrzat lub uczony satyr glos w obecnosci jego zabiorg. Bywajga nawet wypadki, iz ze
wstretem oczarowanie sie tqczy: wtedy mianowicie, gdy takiego niedyskretnego kozfa i matpe
kaprys przyrody wyposazy geniuszem, jak abbe'go Galiani, najglebszego, najbystrzejszego i
snadz najbrudniejszego takze swego stulecia czlowieka — byt on o wiele gtebszy od Woltera a
co zatem idzie, o wiele wiecej milczacy. Czesciej juz sie zdarza, iz myslaca glowa na matpiem
bywa osadzona ciele, niezwyczajnej bystrosci rozum na pospolitej duszy, — posrod lekarzy
mianowicie, oraz fizyologdw moratu wypadek to bynajmniej nierzadki. I gdzie jeno ktos, nie
goryczac sie, pogodnie raczej méwi o cztowieku, jako o brzuchu z dwojakiemi potrzebami i o
gtowie z jedng; wszedy, gdzie kto$ gtdd tylko, poped piciowy i préznosc¢ zawsze widzi, szuka i
chce widzie¢, jak gdyby byly jedynemi i wylgcznemi czynow ludzkich pobudkami; stowem,
gdzie juz nie zle, lecz, licho mdwi sie o cztowieku, — tam mito$nik poznania bacznie i pilnie
nadstuchiwaé powinien, w ogdle winien nadstawia¢ tam uszu, gdzie bez oburzenia sie méwi.
Gdyz cztowiek oburzony, i kto tylko siebie samego, (lub w zamian, czy to Swiat, czy bostwo,
czy spoteczenstwo) witasnymi swymi zebami rozdziera i kaleczy, ten stoi snadz, moralnie rzecz
wazac, wyzej od usmiechnietego i zadowolonego ze siebie satyra, w kazdem atoli innem
znaczeniu jest wypadkiem zwyklejszym, obojetniejszym, mniej pouczajacym. I nikt nie ktamie
tyle, co cztowiek oburzony.

Trudna to rzecz, by¢ zrozumianym: zwlaszcza jesli sie mysli i zyje gangasrotogati,
jedynie $éréd ludzi, ktérzy mysla i zyjq inaczej, mianowicie kurmagati, lub w najlepszym razie
trybem zaby mandeikagati — czyz nie czynie wszystkiego, by sam by¢ do zrozumienia
trudnym? — i wypada juz by¢ serdecznie wdziecznym nawet za dobrg wole, w niejakiej
subtelnosci interpretacyi okazang. Co sie zas tyczy dobrych przyjaciot, ktérzy sg zawsze nazbyt
wygodni i wtasnie jako przyjaciele do wygody roszczg sobie prawo, to najlepiej przyzna¢ im z
gory do nieporozumien luz i arene : — to¢ usmiac sie jeszcze mozna; — lub catkiem ich sie
pozby¢, tych dobrych przyjaciét, — i takze Smiac sie!

Najtrudniejszem do przetozenia z jednego jezyka na drugi jest tempo stylu tegoz jezyka:
ile ze ma on uzasadnienie w charakterze rasy, fizyologiczniej méwigc, w zwyczajnem tempie
jej przemiany materyi. Bywajg w dobrej wierze ttumaczenia, ktére sg niemal fatszerstwami,
jako mimowolne spospolitowania oryginatu, jedynie dlatego, iz nie udato sie przetozy¢ jego
dziarskiego i wesotego tempa, ktore ponosi i przesadza wszelkie niebezpieczenstwa w rzeczach
i stowach. Niemiec do presto jest w swym jezyku niemal niezdolny; zatem, jak stusznie



wnioskowac sie godzi, do wielu takze najkrotochwilniejszych i najzuchwalszych nuances
wolnej, niezaleznej mysli. O ile z ciata i duszy jest mu obcy sowizdrzat i satyr, o tyle
Arystofanesa i Petroniusza przetozy¢ on niezdolen. Wszelka statecznos$¢, posuwistosc,
pompatycznos$é, wszystkie zawite i nudne rodzaje stylu w nieprzebranej u Niemcow rozwinety
sie rozmaitosci, - niechaj mi wolno bedzie zauwazy¢, ze nawet proza Goethego, wdzieczaca sie
i sztywna zarazem, bynajmniej nie tworzy wyjatku jako odzwierciedlenie dawnych dobrych
czasow, do ktdérych nalezy, i jako wyraz niemieckiego smaku z tej epoki, gdy istniat jeszcze
smak niemiecki, rokokowym bedacy smakiem in moribus et artibus. Lessing jest wyjatkiem
dzieki swej naturze aktorskiej, co wiele rozumiata i wiele ogarniata: niedarmo przektadat
Bayle'a i pierzchat chetnie w poblize Diderota i Woltera, a jeszcze chetniej miedzy
komedyopisarzy rzymskich: — Lessing i w tempie lubit wolnomys$lno$¢, ucieczke z Niemiec.
Lecz mégizeby niemiecki fizyk, bodaj nawet w prozie takiego Lessinga, nasladowac¢ tempo
Macchiavell'a, ktéory w swym Principe kaze nam oddechaé¢ suchem subtelnem powietrzem
florenckiem i pohamowac sie nie moze, by o najpowazniejszych sprawach nie rozprawia¢ w
nieokietznanem allegrissimo; nie bez ztosliwego snadz poczucia artysty, na jaka sprzecznosc
sie wazy, - mysli, dtugie, ciezkie, surowe, grozne, tempo zas$ cwatu i przewybornego
przeswawolnego humoru. A dopiero ktdzby sie odwazyt na niemiecki przekifad Petroniusza, co
w  wyzszym stopniu, nizli ktérykolwiek dotychczasowy wielki muzyk, w pomystach,
powiedzeniach, stowach mistrzem byt presta: i co6z ostatecznie znaczg wszystkie katuze
chorego lichego $wiata, - starozytnego bodaj $wiata, gdy sie ma, jak on, stopy wichru, wiew
jego i tchnienie, wyzwalajace szyderstwo wichru, co wszystko uzdrawia, zniewalajac wszystko
do biegu! Co zas$ dotyczy Arystofanesa, tego opromieniajgcego, koronujacego ducha, dla
ktérego przebacza sie catemu $wiatu hellenskiemu, iz istniat ongi, oczywiscie, jesli zrozumiato
sie do gtebi, jak w nim wszystko potrzebowato przebaczenia i opromienienia: — to nie znam
niczego, coby mnie pograzyto w gtebszg zadume nad skrytoscig i sfinksowoscig natury Platona,
nizli éw szczesliwie zachowany petit fait: iz pod poduszka toza, na ktérem umart, nie
znaleziono zadnej biblii, nic egipskiego, pitagorejskiego, platonskiego — lecz Arystofanesa.
Jakzeby nawet Plato podotat zyciu — greckiemu zyciu, ktéremu przeczyt, — bez Arystofanesa!
Byc¢ niezaleznym, to rzecz najnieliczniejszych: — jest to przywilej silnych. Kto zas
porywa sie na to, majac najstuszniejsze bodaj prawo, lecz nie bedac zmuszonym do tego, ten
dowodzi, iz jest prawdopodobnie nie tylko silny, lecz az do szalenstwa zuchwaty. Wchodzi w
labirynt, stysigckrotnia niebezpieczenstwa, w ktore zycie juz samo przez sie obfituje; nie
najposledniejsze z nich to, iz nie dojrzy oko niczyje, jak i gdzie sie zabtgka, wysamotni i przez
jakiego jaskiniowego minotaura sumienia na ¢wierci rozdarty zostanie. Kiedy zas$ cztowiek taki
ginie, dzieje sie to tak daleko od zrozumienia ludzkiego, iz nikt tego nie czuje, nikt z nim nie
wspotczuje : — a on powrdcic juz nie moze! do wspdifczucia ludzkiego wroci¢ nie moze juz!
Najszczytniejsze poglady nasze musza — i winny! - brzmiec jak szalenstwa, zaleznie od
okolicznosci, jak wystepki, gdy w niedozwolony obijg sie sposéb o uszy ludzi, do nich
niestworzonych i nieprzeznaczonych. Egzoterycznosc¢ i esoterycznosé, jak to rozrézniano ongi
éréd filozofow, u Indéw jak u Grekow, Perséw i Muzutmanow, stowem wszedzie, gdzie istniata
wiara w hierarchie dostojenstwa, nie zas w rownos¢ i rowne prawa, — pojecia te nie tylko tem
wyodrebniajg sie od siebie, iz egzoteryk stoi na zewnatrz i od zewnatrz nie zas od wewnatrz,
widzi, ocenia, mierzy i sadzi: istotniejszem jest to, ze widzi rzeczy od dotu ku gérze, - esoteryk
natomiast z gory na dot! Istniejg wyzyny ducha, z ktorych tragedya nawet przestaje wydawac
sie tragiczng; i gdyby sie dato zespoli¢ w jedno wszystek bdl swiata, to ktéz Smiatby, orzec, czy
koniecznem widoku tego nastepstwem bytoby wspotczucie, a tem samem zdwojenie bdlu?... Co
dla wyzszej odmiany cztowieka bywa pozywieniem lub pokrzepieniem, to dla catkiem odrebnej
i posledniejszej odmiany jest niemal trucizng. Cnoty pospolitego cztowieka réwnatyby sie snadz
u filozofa wystepkowi i stabosci; by¢ moze, iz cztowiek wysoce rozwiniety, o ile ulegtby
zwyrodnieniu i znikczemnieniu, dopiero tga drogq osiagnatby wiasciwosci, ktére w Swiecie
bardziej poziomym, dokad by sie stoczyl, budzitby dlan odtad czes¢ gdyby dla jakiego$
Swietego. Bywaja ksigzki, ktore dla duszy i zdrowia wrecz odmienng posiadajg wartosc,
zaleznie od tego, czy dziatajg na dusze pospolitszg, na posledniejszg energie zyciowa, czy tez
na szczytniejszg i mozniejsza: w pierwszym razie sg to ksigzki niebezpieczne, podrywajace,
rozktadajace, w drugim zas, okrzyki herolda, co najwaleczniejszych nawotywajg do mestwa.
Ksiazki, ktore caly swiat czyta, sa to zawsze cuchnace ksiazki: przywart do nich
wyziew maluczkich ludzi. Gdzie lud je i pije, nawet gdzie uwielbia, tam cuchnaé
zwyklo. Nie nalezy bywaé w s$Swiatyniach, jesli chce sie czystem oddycha¢é
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powietrzem.

Za mtodu czci sie i gardzi, nie znajac jeszcze owej sztuki nuance'owania, ktéra stanowi
najcenniejszy nabytek zycia, i zastuzenie srogo pokutowaé trzeba, iz swem tak i nie
napastowato sie w ten sposéb rzeczy i ludzi. Wszystko tak sie sktada, by najgorszy ze smakdw,
smak bezwzglednosci zostat okrutnie wydrwiony i naduzyty, az cztowiek sie nauczy ktas¢ nieco
sztuki w swe uczucia i przy pomocy sztucznosci prébowac raczej szczescia: jak to Czynig
prawdziwi artysci zycia. Wiasciwa miodosci porywczos¢ i pokora nie zazna snadz spokoju,
dopdki nie pofatszuje tak rzeczy i ludzi, az nad nimi napastwi¢ sie moze: — mtodos¢ sama
przez sie jest czem$ obtednem i zwodniczem. Pdzniej, gdy mioda dusza, rozczarowan
udreczona nadmiarem, zwrdéci sie wreszcie podejrzliwie przeciwko sobie samej, wcigz jeszcze
gorgca i zapamietata, nawet w swej podejrzliwosci i rozterce sumienia: jakzez miota sie w
gniewie, jak niecierpliwie szarpie siebie sama, jak msci sie za swe diugie zaslepienie, jak gdyby
dobrowolng byto ono $lepotg! W tym okresie przejsciowym karze sie siebie samego nieufnoscig
wzgledem swego uczucia; zachwyty swe udrecza sie watpieniem, nawet w spokoju sumienia
wyczuwa sie niebezpieczenstwo i ni to Swiadome przyciszenie i wyczerpanie subtelniejszej
prawosci; a przedewszystkiem staje sie zasadniczo po stronie przeciwnikdw mtodosci. — Minie
lat dziesiec: i przychodzi sie do przekonania, ze i to wszystko byto jeszcze — mtodoscig!

W najdtuzszym dziejow ludzkich okresie - przedhistorycznym zwie go sie okresem — o
wartosci dodatniej lub ujemnej jakiegos czynu wnioskowano z jego skutkdéw: czynu samego w
sobie rownie dobrze jak jego pochodzenia nie brano przytem pod rozwage, lecz mniej wiecej,
jak po dzi$ dzien jeszcze odznaczenie lub hanba przechodzi w Chinach z dziecka na rodzicéw,
tak samo wstecz dziatajaca sitg powodzenia lub niepowodzenia powodowata cztowiekiem, iz
myslat o jakim$ czynie Zle lub dobrze. Nazwijmy ten okres przedmoralnym ludzkosci
okresem: imperatyw poznaj siebie samego! poddwczas byt jeszcze nieznany. W ostatnich
natomiast lat dziesieciu tysigcach na kilku wielkich potaciach ziemi doszto zwolna do tego, iz
juz nie skutki lecz pochodzenie czynu jeto rozstrzyga¢ o jego wartosci: wielkie w catosci
zdarzenie, znamienite wysubtelnienie miary i wzroku, nieSwiadome oddziatywanie panowania
wartosci arystokratycznych oraz wiary w pochodzenie, oznaka okresu, ktéry w Scislejszem
znaczeniu nazwac¢ by mozna okresem moralnym: dokonano tem pierwszej préby poznania
siebie samego. Zamiast nastepstw, pochodzenie: co za odwrdcenie perspektywy! I
niewatpliwie dopiero po dtugich walkach i wahaniach osiggniete odwrdcenie! Rozpanoszy! sie,
co prawda, skutkiem tego witasnie fatalny nowy przesad, osobliwsza interpretacyi ciasnota:
pochodzenie czynu interpretowano z najwiekszg pewnoscig jako pochodzenie z zamiaru,
uwierzono jednomyslnie, iz wartos¢ czynu polega na wartosci jego zamiaru. Zamiar jako
catkowite pochodzenie oraz uprzednie dzieje czynu: pod brzemieniem przesadu tego do
najnowszych nieomal czaséw moralnie chwalono, ganiono, wyrokowano, a i filozofowano takze
na ziemi. Nie zachodziz atoli dzi$ potrzeba, bysmy sie porozumieli ponownie co do odwrdcenia
oraz zasadniczego wartosci przesuniecia, dzieki ponownemu samoopamietaniu i pogtebieniu sie
cztlowieka, — nie stoimyz u progu nowego okresu, ktéry najpierw jako pozamoralny
negatywnie okresli¢ by nalezato: dzis gdy, $réd nas immoralistéw przynajmniej, budzi sie
podejrzenie, iz rozstrzygajaca wartos¢ jakiego$ czynu na tem wiasnie polega, co w nim
niezamierzone, i ze cata rozmyslnos$¢ tegoz, wszystko, co w nim widzianem, wiedzianem,
$wiadomem, by¢ moze, nalezy jeszcze do jego powierzchni i naskdérka, — ktory, jak kazdy
naskérek, co$ nieco$ zdradza, lecz jeszcze wiecej ukrywa? Stowem, mniemamy, iz zamiar jest
tylko znakiem i objawem, potrzebujacym dopiero wyttumaczenia, przytem znakiem, ktéry za
wiele, a wiec sam przez sie nic prawie nie oznacza, - ze morat w dotychczasowem znaczeniu,
czyli morat zamiardéw, byt snadZz przesadem, przedwczesnoscig, przedwstepnoscia, rzecza
mniej wiecej tej samej wagi co astrologia i alchemia, w kazdym atoli razie czems, co
przezwyciezy¢ potrzeba. Przezwyciezenie moratu, w pewnem rozumieniu nawet samo —
przezwyciezenie moratu: niechaj to bedzie nazwaniem dla owej dlugiej tajemnej pracy,
zachowanej dla najsubtelniejszych i najrzetelniejszych, a i najztosliwszych takze sumien
dzisiejszych jako dla zywych kamieni probierczych duszy.

Niema rady: trzeba uczucia oddania sie, poswiecenia sie dla bliznich, caty morat zaparcia
sie siebie samego pociagngé¢ bezlitosnie do odpowiedzialnosci i zapozwac przed sad: tak samo
estetyke bezinteresownego pogladu, ktérag usprawiedliwia¢ sie zwykio dokonywajace sie
obecnie zniewiescienie sztuki. Za wiele jest czaru i stodyczy w owych uczuciach to dla innych,
to nie dla mnie, by nie zachodzita potrzeba, stac¢ sie w tym wzgledzie podwdjnie nieufnym i nie
zapytac: nie sgz to snadz - wabiki? — Iz sie podobajg — temu, kto je posiada, oraz temu, kto
ich owoce pozywa, a takze obojetnemu widzowi, bynajmniej nie jest to jeszcze argumentem na



ich poparcie, raczej nawotywa witasnie do przezornosci. Badzmyz tedy przezorni!

Bez wzgledu na stanowisko, jakie zajmie sie dzi$ we filozofii: z kazdej rozpatrywana
strony omylnos$¢ Swiata, w ktérym domniemanie zyjemy, jest rzecza najpewniejszq i
najniewzruszensza, na jakg stac jeszcze oko nasze: — znajdujemy dowody za dowodami na to,
ktéore necg nas do przypuszczen o omylnej zasadzie w istocie rzeczy. Kto wszakze samo
myslenie nasze, a wiec ducha za fatszywos$¢ swiata odpowiedzialnoscig obarcza - chwalebny
wybieg, ktérym sie postuguje kazdy $wiadomy lub nieswiadomy advocatus dei — ; czyjem
zdaniem Swiat ten wraz z przestrzenig, czasem, ksztattem i ruchem ttumaczono fatszywie: ten
ma chyba nieztg sposobnos$¢ sam staé sie wreszcie wzgledem wszelkiego myslenia nieufnym:
nie ptatatoz nam ono dotychczas najkapitalniejszych figlow? i jakaz jest rekojmia, iz nie bedzie
nadal postepowato tak samo, jak postepowato dotychczas zawsze? Mowigc powaznie:
niewinnos$¢ myslicieli ma w sobie co$ wzruszajgcego i czcig napawajacego, dzieki czemu dzis
jeszcze zanoszg oni do $wiadomosci prosby, aby rzetelne dawata im odpowiedzi: na przyktad
na pytanie, czy jest realna, lub dlaczego tak stanowczo nie chce mie¢ nic wspdlnego z swiatem
zewnetrznym, oraz mu tym podobne. Wiara w bezposrednie pewniki jest moralng naiwnoscig,
zaszczyt nam filozofom przynoszacq: jednakze powinnismy by¢ juz wreszcie nie tylko
moralnymi ludzmi! Poza moratem, wiara owa jest niedorzecznoscia, ktéra nam zgota nie
przynosi zaszczytu! Niechaj wiecznie czujna nieufno$¢ uchodzi sobie w zyciu towarzyskiem za
oznake ztego charakteru i niechaj tem samem do nieroztropnosci sie zalicza: tu, miedzy nami,
poza rubiezg towarzyskiego $wiata oraz jego twierdzen i przeczen — céz nam przeszkadza
zaprzec sie roztropnosci i rzec: to¢ filozof ma wtasnie prawo do ztego charakteru, jako istota,
ktora dotychczas najsnadniej zawsze okpiwano na ziemi, — dzi$ jest on zobowigzany do
nieufnodci, dzi$ winien zezowaé ztoéliwie z wszelkich podejrzen otchtani. Zem w zart obrdcit te
posepng maszkare, wybaczy¢ mi prosze: gdyz ja to wtasnie nauczylem sie od dawna inaczej
mysle¢, inaczej oceniac¢ oszukiwanie, oraz co to znaczy by¢ oszukiwanym, i co najmniej pare
szturchancow mam w pogotowiu dla Slepej pasyi, w jaka filozofowie wpadajgq na mysl, iz
oszukanymi by¢ mogg. Dlaczegozby nie? Jest to tylko moralny przesad, iz prawda wiecej
jest warta niz zludzenie; jest to nawet najgorzej uzasadnione przypuszczenie, jakie istnieje
na S$wiecie. Wyznajmyz przed sobg tyle: iz zgota nie istniatoby zycie, gdyby nie byto
perspektywicznych ocen i pozornosci; i gdybysmy z cnotliwym zapatem i bezmysIinoscig
niektorych filozoféw zechcieli usunac¢ catkiem $wiat pozorny, no, dajmy na to, iz dokazalibyscie
tego, — to co najmniej i z waszej prawdy nie ocalatoby nic! Niedos¢ — ze przyja¢ stopnie
pozornosci oraz ni to jasniejsze i ciemniejsze cienie i zasadnicze tony pozoru, — rozmaite
valeurs, méwiac jezykiem malarzy? Czemuzby $wiat, ktéry nas obchodzi, nie mdgt by¢ fikcya?
Gdy zas kto zagadnie: alez do fikcyi potrzeba sprawcy? — nie moznaz odrzec mu po prostu:
Dlaczego? Czyz to potrzeba nie wchodzi snadz w zakres fikcyi? Czyz niewolno wzgledem
podmiotu oraz wzgledem orzeczenia i przedmiotu by¢ nieco ironicznym? Czyz filozof nie
powinien wznies$¢ sie ponad wiare w gramatyke? Cze$¢ guwernantkom: ale czyz nie czas, by
filozofia wyrzekta sie wiary guwernantek?

Oh, Wolterze! Oh, humanitarnos¢! Oh, idyotyzmie! Z prawdq, z szukaniem prawdy dzieje
sie co$ dziwnego; i gdy cziowiek poczyna sobie przytem nazbyt po ludzku — il ne cherche le
vrai que pour faire le bien - ide o zaktad, ze nic nie znajdzie!

Przypusémy, iz nie mamy zadnych innych realnych danych okrom naszego $wiata zadz i
namietnosci, Zze do zadnej innej rzeczywistosci znij$¢ czy wznie$¢ sie nie mozemy nizli do
realnosci popeddw naszych - gdyz myslenie jest tylko wzajemnym stosunkiem tych popeddéw
— : niewolnoz zatem sprébowac i pytania postawi¢, czy nie wystarczajg owe dane, by na
podstawie im podobnych doj$¢ do zrozumienia takze tak zwanego mechanistycznego (czyli
materyalnego) s$wiata? Nie chodzi mi tu o zrozumienie $wiata w znaczeniu ztudy, pozoru,
wyobrazenia (w znaczeniu berkeley'owskiem i schopenhauerowskiem), lecz jako czegos, co nie
ustepuje w realnosci samemuz afektowi naszemu, — jako pierwotniejszej Swiata afektow
formy, w ktorej, zwarte w potezng jednos¢, znajduje sie jeszcze to wszystko, co w procesie
organicznym nastepnie sie rozgatezia i wyksztatca (a takze, rzecz prosta, wydelikaca i ostabia),
jako jakiej$ odmiany zycia popedowego, w ktérem wszystkie funkcye organiczne wraz z
samoregulacyq, asymilacyq, odzywianiem, wydzielaniem, przemiang materyi wzajem kojarza
sie jeszcze syntetycznie, - jako jakie$s praformy zycia. Ostatecznie prdéba ta nie tylko jest
dozwolona: w imie sumiennosci metody jest ona nakazana. Nie przyjmowac kilku rodzajéw
przyczynowosci, dopdki usitowan, by obyc¢ sie wylacznie jednym, do ostatecznych nie
doprowadzi sie kreséw (do niedorzecznosci, jesli tak rzec przystoi): oto morat metody, ktorej
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dzi$ poming¢, nie mozna; — wynika, to z jej definicyi, jakby sie wyrazit matematyk.
Ostatecznie chodzi o to, czy uznajemy istotnie wole jako co$ dziatajacego, czy wierzymy w
przyczynowos$¢ woli: jesli tak — a w istocie rzeczy wiara ta jest wiasnie naszg wiarg w
przyczynowos$¢ samg -, to musimy prébowaé, by przyczynowos¢ woli przyja¢ hypotetycznie
jako przyczynowosc¢ jedyng. Wola moze oczywiscie oddziatywac tylko na wole — nie za$ na
materye (nie na nerwy na przykitad — ): stowem, trzeba odwazy¢ sie, na hypoteze, czy
wszedzie, gdzie rozpoznajemy dziatania, nie oddziatywa wola na wole — i czy wszelki przejaw
mechaniczny, o ile dziala w nim jakas sita, nie jest wiasnie sitg woli, skutkiem woli.
Przypus¢my wreszcie, izby sie powiodto o0got naszego zycia popedowego wyjasni¢ jako
uksztattowanie i rozgatezienie jednej zasadniczej formy woli — mianowicie woli mocy, jak
moje glosi twierdzenie — ; przypusémy dalej, iz wszystkie funkcye organiczne datoby sie
sprowadzi¢ do tejze woli mocy i ze znalaztoby sie w tej takze rozwigzanie problematu ptodzenia
i odzywiania — jest to jeden problemat, — to uzyskatoby sie przez to prawo do
jednoznacznego okres$lenia wszelkiej sity dziatajacej, do nazwania jej: wolg mocy. Swiat
widziany od wewnatrz, $wiat okreslany i oznaczany ze wzgledu na swdj charakter inteligibilny
— S$wiat ten bytby wtasnie wolg mocy i ponadto niczem.

Jakto? Nie znaczyz to, mowiac popularnie: Bdg obalony, dyabet za$ nie -? Wrecz
przeciwnie! Wrecz przeciwnie, przyjaciele moi ! I, do dyabta, ktéz was zmusza modwié
popularnie!

Jak to niedawno jeszcze, w petnej nowszych czasow jasnosci, miato miejsce z rewolucyg
francuska, z ta okropng i, z pobliza sadzac, zbyteczng krotochwilg, pod ktdrg jednakze
szlachetni i marzycielscy widzowie z catej Europy tak dtugo i tak namietnie podktadali z daleka
wlasne swe oburzenia i zachwyty, az tekst zanikt pod interpretacyq: tak samo jakas szlachetna
potomnos¢ mogtaby jeszcze niz niezrozumiel catej ubiegtej przeszitosci i snadz skutkiem tej
pomytki widok jej dopiero znosnym uczynic¢. A raczej: czy to juz sie nie stato? nie bylizeSmy
sami — tg szlachetng potomnoscig? I czyz to teraz wiasnie, o ile zdajemy sobie z tego sprawe,
— nie przemineto juz?

Nikt nauki jakiej$ jedynie przeto, iz uszczesliwia lub cnotliwym czyni, nie uzna tak tacno
za prawdziwg: z wyjatkiem snadz lubych idealistow, zachwycajacych sie dobrem, prawda,
pieknem i stawy swe zarybiajacych bez wyboru wszystkimi rodzajami pstrych, niemrawych i
dobrodusznych zachcianek. Szczescie i cnota argumentami nie sa zgofta. Zapomina sie
wszakze tacno, nawet po stronie umystow rozwazniejszych, iz psucie i unieszczesliwianie
rowniez przeciw — argumentami nie sg. Co$é prawdziwem by¢ winno: chociazby bylo
zarazem w najwyzszym stopniu szkodliwe i niebezpieczne; ba, mogtoby to stanowic
nawet zasadnicza wlasciwo$¢ bytu, iz doskonale poznanie niostoby zaglade temu,
ktoby je posiadl, przeto o dzielnosci jakiegoé§ ducha wnioskowatoby sie z tego, ile
prawdy znie$¢ on jeszcze moze, mowiac wyrazniej, do jakiego stopnia nalezatoby mu
ja rozcienczy¢, ostodzi¢, przystoni¢, przyttumié, pofatszowaé. To pewna, iz do odkrycia
niektorych czesci prawdy zli i nieszczesliwi w korzystniejszych znajdujg sie warunkach i
wieksze posiadajg prawdopodobienstwo powodzenia; nie moéwigc juz o ztych, ktérzy sag
szczesliwi, - species, przemilczana przez moralistdw. By¢ moze, iz srogos¢ i podstep sprzyjajq
wiecej powstaniu krzepkiego, niezaleznego ducha i filozofa, nizli owa miekka, delikatna,
potulna dobro¢ i sztuka lekkiego brania, ktorg sie ceni u uczonego i ceni sie stusznie. O ile sie
wyjdzie z zatozenia, o ktéorem juz wspomniano, iz pojecia filozof nie zacie$nia sie do filozofa
piszacego ksigzki — lub nawet swaq filozofie zamykajacego w ksigzkach! Stendhal obrazu
wolnomyslnego filozofa dopetnia jeszcze rysem, ktorego gwoli smakowi niemieckiemu
podkresli¢ nie zaniedbam: — gdyz z niemieckim nie zgadza sie on smakiem. Pour etre bon
philosophe, powiada ostatni ten wielki psycholog, il faut etre sec, clair, sans illusion. Un
banquier, qui a fait fortune, a une, partie du caractere requis pour faire des decouvertes en
philosophie, ¢ est a — dire pour voir clair dans ce qui est.

Wszystko, co gtebokie, lubi maske; rzeczy zas$ najgiebsze nienawidzg nawet obrazu i
przypowiesci. Nie bytozby przeciwienstwo wilasciwem dopiero przebraniem, pod ktérem
skrywatby sie wstyd jakiego$ boga? Zagadkowe pytanie: bytoby dziwnem, gdyby ktéry z
mistykéw nie potracit juz gdzie$s zuchwale o nie. Bywajg zdarzenia tak dalece subtelne, iz
najlepiej zagrzes¢ je dla niepoznaki pod grubianstwem jakiem; bywajg objawy mitosci i
rozkietznanej wspaniatomysinosci, po ktérych nie pozostaje nic innego, jak wzigé kij i
wygrzmoci¢ widza: maci sie tem pamie¢ jego. Niejeden umie znecac i pastwic¢ sie nad wiasng
swgq pamieciq, by bodaj na tym jednym wywrze¢ swg zemste $wiadku: — wstyd jest
pomystowy. Nie najgorsze to rzeczy, ktdrych wstydzimy sie najbardziej: nie tylko ztos$¢ tai sie



za maska, — ilez to dobroci bywa w podstepie! Mogtbym wyobrazi¢ sobie cztowieka, ktory,
majac do ukrycia co$ drogocennego i delikatnego, toczytby sie przez zycie gruby i kragty,
gdyby stary pozieleniaty ciezko kowany antat z winem: tak chciataby subtelnos$¢ jego wstydu.
Cziowieka o gtebokim wstydzie spotykajq takze jego przeznaczenia oraz subtelne przejrzenia
na drogach mato komu dostepnych, o istnieniu ktérych jego najblizsi i najzaufansi nic wiedziec¢
niepowinni: groza jego zycia tajna jest ich oczom i zaréwno jego znéw odzyskana réwnowaga
zyciowa. Taki cziowiek skryty, ktory instynktownie postuguje sie mowa gwoli milczeniu i
przemilczaniu i niewyczerpany jest w wybiegach przed zwierzeniami, chce i wymaga tego, by w
gtowach i sercach przyjaciot zamiast niego samego tutata sie jego maska; a jezeli nawet tego
nie chce, to jednak otworzg mu sie pewnego dnia oczy, iz mimo wszystko maska jego istnieje
tamze, - i ze tak jest dobrze. Kazdemu gtebokiemu duchowi potrzeba maski: co wiecej,
dokota kazdego glebokiego ducha tworzy sie nieustannie maska, dzieki zawsze
falszywemu, mianowicie ptytkiemu tlumaczeniu kazdego stowa, kazdego postepku,
kazdego jego znaku zycia.

Nalezy doswiadcza¢ siebie samego, czy jest sie przeznaczonym do niezaleznosci i
rozkazywania; i to we wiasciwej porze. Nie trzeba swym prébom schodzi¢ z drogi, acz sg one
najniebezpieczniejszq snadz igraszka, w jaka wdacé sie mozna, i ostatecznie jeno prébami
dokonywanemi wobec nas samych jako $wiadkdéw, nie zas$ przed zadnym innym sedzig. Nie

przywigzywac¢ sie do zadnego cztowieka: chociazby najmilszego, — kazdy cztowiek jest
wiezieniem i ciesniq. Nie przywigzywac¢ sie do ojczyzny: chociazby najnieszczesliwszej i
najbardziej pomocy potrzebujacej, — nie tak juz ciezko oderwac sie sercem od ojczyzny

zwycieskiej. Nie przywigzywac¢ sie do zadnego wspotczucia: chociazby ogarniato cziowieka
wyzszedgo, w ktdrego niezwyczajng beznadziejnos¢ i meke przypadkiem zajrze¢ nam dano. Nie
przywigzywac sie do zadnej wiedzy: chociazby kusita najdrogocenniejszymi, pozornie dla nas
wiasnie nagromadzonymi skarbami. Nie przywigzywac sie do wyzwolenia swojego, do owej
rozkosznej dali i obczyzny ptaka, co coraz dalej wzlata, by coraz wiecej widzie¢ pod sobg: —
niebezpieczenstwo latajgcego. Nie przywigzywac sie do wiasnych cnot, catosci swej nie sktadac
w ofierze jakowej$ swej czastce, na przyklad goscinnosci swojej: najgrozniejsze to
niebezpieczenstwo dusz wyszczytnionych i bogatych, ktére szafarzg sobg rozrzutnie, obojetnie
niemal, i szczodrosci swej cnote posuwajg az do wystepku. Trzeba umie¢ zachowac siebie:
oto najtrudniejsza niezaleznosci prdba.

Wyfania sie nowy rodzaj filozoféow: powazam sie niezbyt bezpiecznem ochrzci¢ ich
mianem. O ile ich odgaduje, o ile odgadna¢ sie dajg - gdyz jest to ich znamieniem, iz do
pewnego stopnia chcg pozosta¢ zagadkami, — rosciliby snadz sobie ci filozofowie przysztosci
prawo, a moze takze bezprawie do tego, by zwano ich kusicielami. Ostatecznie, nawet to
miano jest jeno zakusem, a jesli kto woli, pokuszeniem.

Czyz sa nowymi przyjaciotmi prawdy, ci nadchodzacy filozofowie? Nader
prawdopodobnie: gdyz wszyscy filozofowie lubili dotychczas swe prawdy. To jednakze pewna,
iz nie beda oni dogmatykami. Bytoby to wbrew ich dumie, a takze wbrew smakowi, gdyby ich
prawda dla byle kogo miata by¢ prawda: acz byto to dotychczas tajnem zyczeniem i ubocznym
sensem wszystkich dgzen dogmatycznych. Méj sad jest moim sadem: kto inny nietacno ma do
niego prawo - rzecze snadz taki filozof przysziosci. Trzeba sie otrzgsna¢ ze ztego smaku, by
zgadzac sie z wieloma. Dobro juz nie jest dobre, gdy przejdzie w usta sasiada. A dopieroz
dobro wspdlne jakzeby istnie¢ mogto! Stowo to przeczy sobie samemu: co wspdlnem by¢
moze, to zawsze niewiele warto. Ostatecznie musi by¢ tak, jak jest, jak bylo zawsze: rzeczy
wielkie zachowano dla wielkich, bezdnie dla glebokich, piesciwosci i drzenia dla
subtelnych, zas, ogétem i zwiezle, wszystko niezwyczajne dla niezwyczajnych.

Mam |li po tem wszystkiem nadmienia¢ jeszcze osobno, iz wolnymi bedq takze, bardzo
wolnymi duchami ci filozofowie przysztosci, — i nie tylko wolnymi duchami, lecz na pewno
takze czems$ wiecej, czems$ grozniejszem, wiekszem i zasadniczo innem, co niepoznawanem i
za co innego branem by¢ nie chce? Lecz, méwiac to, w réwnym niemal stopniu wzgledem nich
samych, jak wzgledem nas, heroldéw ich i zwiastundéw, nas wolnych duchéw! poczuwam sie do
powinnosci rozwia¢ wokot nas wszystkich stary gtupi przesad i nieporozumienie, co, gdyby
mgta jaka, macity juz z dawien dawna przezrocz pojecia wolnego ducha.

We wszystkich krajach europejskich, a takze w Ameryce, istnieje obecnie cos,
co miana tego naduzywa, nader ciasny, niewolny, w fancuchy zakuty rodzaj duchow,
ktére chca mniej wiecej tego, co wrecz jest przeciwne zamiarom i instynktom
naszym, — nie wspominajac juz o tem, iz wzgledem owych nadchodzacych filozoféw
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dopieroz beda isthnemi zamknionemi oknami i zapartemi wrotami! Stowem, do
niwelatorow naleza, niestety, te rzekome wolne duchy — sa bowiem wymownymi i
bazgrzacymi sprawnie piéorem niewolnikami demokratycznego smaku tudziez swych
nowoczesnych idej: pospotu ludzie prézni samotnosci, wiasnej prézni samotnosci,
niemrawi poczciwcy, ktérym odwagi ni szanownos$ci odmoéwic¢ nie mozna, jeno iz sg
tacy niewolni i do $miesznosci powierzchowni, przedewszystkiem dla swej
zasadniczej sklonnosci, by w dotychczasowym ustroju dawnego spoteczenstwa
dopatrywac sie poniekad przyczyny wszystkiej niedoli i niepowodzen ludzkich:
przyczem oczywiscie wywraca sie prawde na nice! Powszechna szczesliwosc¢ trzody
na zielonych pastwiskach, z zapewnieniem, bezpieczenstwem, wygoda, ulzeniem
zycia dla kazdego: oto, co wszystkiemi sitami osiagna¢ by radzi; obie ich do przesytu
powtarzane piesni i nauki brzmia: ré6wnos¢ praw oraz wspolczucie dla wszystkiego
cierpiacego, — zas cierpienie samo uwazaja za cos$, co precz usuna¢ nalezy.

My od nich rézni, przejrzawszy okiem i sumieniem zagadnienie, gdzie i jak roslina
cztowiek pienita sie dotychczas najbujniej, mniemamy, Zze kazdorazowo miato to miejsce w
wrecz odmiennych warunkach, ze gwoli temu groza jego potozenia wzmddz sie dopiero musiata
przeolbrzymio, jego wynalazczo$¢ i zmys$lno$¢ (duch jego -) pod dtugotrwatym naciskiem i
przymusem sie rozzuchwali¢ i wysubtelni¢, za$ jego wola zyciowa az do bezwzglednej
wydzwigng¢ sie woli mocy: — mniemamy, iz srogosé¢, przemoc, niewolnictwo,
niebezpieczenstwo w sercu i na ulicy, skryto$¢, stoicyzm, kusicielstwo oraz dyabelstwo
wszelkiego rodzaju, ze wszystko Zle, straszliwe, drapiezne i wezowe w duszy ludzkiej réwnie
dobrze stuzy do wywyzszenia species cztowiek, jak tegoz przeciwienstwo: — mowiac tylko tyle,
nie wypowiadamy sie nawet w zupetnosci, lecz w stowach naszych i milczeniu naszem po tej
wszelako stajemy stronie, na przeciwlegtym biegunie wszelkich nowoczesnych idej i zachcianek
stada ludzkiego: jako jego antypodzi zapewne? Céz w tem dziwnego, Zze my wolne duchy
niezbyt zwierza¢ sie lubimy? ze z niejednego objawi¢ nie chcemy wzgledu, z czego duch
wyzwoli¢ sie nie moze i dokad potem snadz uniesien zostanie? Co za$ dotyczy niebezpiecznej
formuty poza dobrem i zlem, ktérg zapobiegamy przynajmniej, iz nie biorg nas za kogo$
innego: to jesteSmy czems$ innem, nizli libres penseurs, liberi pensatori, Freidenker jak tam
tym wszystkim przezacnym rzecznikom nowoczesnych idej nazywac sie podoba. W wielu
przebytkach ducha domownicy, goscie co najmniej; wieczni zbiegowie z dusznych mitych
zakatkow, w ktérych upodobania i uprzedzenia, mtodos¢, pochodzenie, przypadkowe zetkniecie
sie z ludzmi i ksigzkami, lub same — li trudy pielgrzymki wiezi¢ nas sie zdawaty; petni niecheci
do wabikéw zaleznosci, skrywajacych sie w zaszczytach, pienigdzach, stanowiskach Iub
upojeniach zmystowych; wdzieczni nawet wzgledem niedoli i obfitujacej w rozmaitos¢ choroby,
gdyz odrywata zawsze nas od jakowejs$ reguty oraz przesadu tejze; wdzieczni wzgledem boga,
dyabta, owcy i robaka w duszach wiasnych; ciekawi az do wystepku; badacze az do
okrucienstwa; o niepowsciggliwych palcach wobec niepochwytnego; o zebach i zotadkach, co
najniestrawniejsze trawig, gotowi do kazdego rzemiosta, by ostrosci i bystrych wymagajacego
zmystow; gotowi do kazdego porywu dzieki przebogactwu wolnej woli; o duszach zwierzchnich
i wnetrznych, ktérym nietacno w ostateczne zajrze¢ zamiary; o poblizach i oddalach, ktérych
przobieze¢ nie wolno stopie niczyjej; utajeni pod ptaszczami $wiattosci; zdobywajacy, acz
podobni z pozoru spadkobiercom i marnotrawcom; porzadkujacy i zbierajacy od switu do nocy;
skapcy mimo bogactwa i przepetnienia swych skrytek; gospodarni w uczeniu sie i zapominaniu,
pomysftowi w schematach; niekiedy dumni z tablic kategoryj, niekiedy pedanci, niekiedy pracy
puhacze nocne i za biatego dnia takze; zas gdy tego potrzeba, nawet straszydta — a dzisiaj
potrzeba tego: mianowicie, ile ze jesteSmy urodzonymi, zaprzysiezonymi, zazdrosnymi
przyjaciotmi samotnosci, wifasciwej nam najgtebszej, najpdinocniejszej, najpotudniowszej
samotnosci: — takim to rodzajem ludzi jestesmy, my wolne duchy! a snadz i wy takze
jestescie tem poniekad, wy nadchodzacy, wy nowi filozofowie?

(Publikacja: 13-07-2004 Ostatnia zmiana: 05-02-2005)
Oryginat.. (http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,3501)
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